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CEMAHTHUYECKHUE ©YHKIIUX UMEHHBIX I'PYIIII
B BE3JIMUHLIX ITPEJIOXEHUAX
C ITPEIMKATAMH SMOLIMOHAJIBHOI'O COCTOSAHHA

SEMANTIC FUNCTIONS OF NOUN GROUPS IN IMPERSONAL
SENTENCES WITH THE PREDICATES OF EMOTIONAL STATE

B cratpe paccmarpuBaeTcsi CHHTaKCHYECKas M JIOTUKO-CEMaHTHYECKast CTPYKTypa ABYX
BUIOB O€3JIMYHBIX MPEAJIOKEHIH (CTATUYHBIX M Kay3aTHBHBIX ) C TIPEANKATAMH SMOLIHOHAIBHOTO
COCTOSIHUSI B AHIJIMHCKOM, OEIOPYCCKOM, HCIIAHACKOM U JIMTOBCKOM si3blkax. OOHapykeHa
B3aUMOCBSI3b MEXy CEMAHTUYECKMMHU POJIIMH aKTAHTOB OE3JIMYHBIX MPENUKATOB U CyOBEKT-
HbIM JTHOO OOBEKTHBIM (YHKIIMOHUPOBAHUEM HMEHHBIX TPYIII, 3aNOJHSIOMNUX AaKTAHTHBIC
NO3WLMHU. BBISABIEHO, YTO AaTenbHas MMEHHAsl TPyIa BO BCEX S3BIKAX, KPOME JINTOBCKOTO,
(byHKIMOHHpYET Kak CyOBeKT, B TO BpeMs KaK BHUHHUTENbHAas Tpynna COOTHOCHUTCS
¢ ¢pyHKIMEH 00beKTa Kay3aTUBHOTO COCTOSIHHSI.

KnwoueBbpie caoBa: Oe3muunsie NPeonodiCeHUs, IMOYUOHATbHOE COCMOAHUE;
CYOBeKMHO-00beKMHbIE OMHOUIEHUSL, KOCBEHHBIT CYOBEKM.

The article deals with the syntactic and logical-semantic structures of stative and causative
impersonal sentences with emotional state predicates in English, Belarusian, Icelandic and
Lithuanian. There’s a correlation found between the semantic roles and subjective or objective
properties of the noun phrases. It is established that in all the languages, except Lithuanian,
a dative noun phrase functions as a syntactic subject, while an accusative noun phrase behaves as
an object of the causative state.

Key words: impersonal sentences, emotional state, subject-object relations, oblique
subject.

Kareropust 6€3MMYHOCTH B S3bIKAaX, MMEIOMMX OOIIME HHIOCBPONEHCKHUE
KOPHH, NPETEPIEBACT U3MEHEHUS B XOI€ DBOJIFOLUN CUCTEM JAHHBIX A3BIKOB. Spue
BCEr0 3TO 3aMETHO HA INPUMEPAX CTPYKTYP, HOMUHUPYIOIIUX SMOLMOHAIBHBIC
MPOLECCHI YETKO BBIACIIIEMBIX PEPEPEHTOB. TaK, B AHIVIMHCKOM OHHW MOABEPIIIACH
JM4HO# TpaHchopmanuu [1], Mpu KOTOPOH OAYIICBIECHHBIA CYOBEKT COCTOSHUS
U €r0 HMCTOYHUK MOOYEPEIHO, B 3aBUCUMOCTH OT NPArMaruyeCKod WHTEHIUU
TOBOPSIILIErO, MOTHBHPYIOIICH BBIOOP TOrO0 WM HMHOIO [JIAroja, 3amoJHSIOT
NO3ULMKM TMOMJIEKAIIET0 W OPSIMOro JonoyHeHus [2] (I admire this painting
‘5l BocxHIAtOCh 3TOW KapTUHOW™ — This painting attracts me ‘3T1a KapTUHA MEHS
npuBiekaeT’). B 0Oonee CHHTETMYECKOM MCIAHACKOM S3bIKE OOHAPYKMBACTCA
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NPOTUBOMOIOXHAS TEHACHUMUS. JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKUE TPYMIbl  OE3JTMYHBIX
NPEIMKATOB MPOJOKAKOT MOMOJHATHCS 32 CUET IJIAroJIOB, KOTOPBIE MOCTEMECHHO
«00€3NMMUMBAIOTCS», ONOKUPYS BBEICHUE pPaHEE JOCTYMHBIX HOMWUHATHBHBIX
UMEHHBIX TPy, 0003HAYAOIIUX UCTOYHUK cocTosiHus (Mér likar petta mdlverk
‘MHe HpaBUTCsA 3Ta KaptuHa  — Mér likar vio petta mdlverk ‘nocn. — Mue
HPaBUTCS € 3TOW KapTuHOi™) [3]. OOuiei mis o0onx myTeil pa3BUTUS OE3TUYHBIX
OPEUIOKEHUH € SMOLMOHAIBHBIMU MPEAVKATAMH SIBJISIETCS  CMHTAKCUYECKas
MOJIETIb, TEPBYKD MO3WLUI0 KOTOPOM 3amoOJHAET JKCIUIETUB WM HYJb, Hajla-
TaroIIMiA 3ampeT Ha peepeHTHOE MoJuIekKaliee U 00eCneUNBAOLINA BBEACHUE
HEJIMYHBIX (POPM TJIarosia U NPUJATOYHBIX MPEIIOKECHUN.

BapuatuBHOCTh  O€3MMYHBIX  CTPYKTYp HOpPEAnojiaractT  MHOroodpasue
()YHKLIMOHWPOBAHUST MMEHHBIX TPYII, MO3TOMY Ba)XHO PACCMOTPETh HE TOJBKO
CUHTAKCHMYECKHE, HO M CEMAHTHYECCKUE POJIM TaKWX 3JIEMEHTOB. Llenmb naHHON
paboTBl — BBIIBUTH OCOOCHHOCTH CEMAHTHKO-CHMHTAKCHYECKOTO (DYHKIMOHHPO-
BaHUsI UMEHHBIX TPyNN B OC3JIMYHBIX MPEMIOKECHUSIX C MPEIUKaTaMu 3MOLMO-
HAJIBHOTO COCTOSIHUS B SI3bIKAX, KOTOPBIE SBIISIFOTCS POACTBEHHBIMU (AHTJIHACKUI—
UCJIAHJCKUN, OEIOPYCCKUH—IIMTOBCKMI), MPU 3TOM JBAa W3 HUX (MCIAHICKHAN
W JINTOBCKUI) 00J1aat0T HauboJIee apXanyHoil rpaMMaTUYECKOM CUCTEMOH cpeaun
WHAOEBPONECHCKHUX SI3BIKOB. COIMOCTABIICHUE SI3BIKOB, COXPAHMBIIMX KAaTErOPHIO
naacka, MO3BOJUT TAKXKE OMPEACIINTh MEXaHU3Mbl KOMIICHCALMM JAHHOW Kare-
TOpPHH, MPAKTUYECKH YTPAYEHHOW B COBPEMEHHOM AHIVIMHCKOM s3bIKe. Mare-
PHATIOM MOCITY>KWJIM CIUCKKA O€3JIMYHBIX [IarojiOB U MPEANKATOB, OTOOPAHHBIX W3
pabot O. A. Bepesunoii [4], Y. Moynccona [5], T. P. Pam3sl [6] u B. Am6pa3aca
[7], KOTOpBIE MBI MONOJHWIA C MOMOIIBI0 TOJKOBBIX CIOBapei Ha OCHOBAHWUHU
MMOMCKA CHMHOHUMOB U MTEPEBOJIHBIX SKBUBAJIECHTOB [8; 9; 10; 11].

Cdepa 3MOIMOHAIIBHBIX MPOLIECCOB U COCTOSIHUI, TIEpeaBacMasi ¢ OMOILIBIO
OC3IMYHBIX MPEIIOKCHUH B COIMOCTABIIIEMBIX S3bIKAX, HA TMEPBBIA B3I
JEMOHCTPAPYET CEMAHTHUYECKYI0 M CHHTAKCHUYECKYIO OJHOPOJHOCTh. be3nuuHbie
NPEIMKATHI BBIPAKAOT KaK OTPULIATEIbHBIE SMOLIUH, KOTOPBIE MOKHO OOBEINHUTH
B TPU JICKCUKO-CEMAHTHYECKUE TPyNnbl 3rocmu (KyAa TAKXKE BXOAAT pazopd-
orcerue, odbuoa), cmpaxa (8oamenue, yokcdac), epycmu (CKyKd, JHCAIOCHb), TaK
U TOJIOKUTENBHBIE 3MOLUHN, KOTOPBIE HAXOAST CBOE BBIPAKEHHE B MPEAMKATaX
paoocmu  (npeonoumenue, unmepec). TarkKe BBIACIACTCS TPynna yYous/ieHus
(cmsimenue, wiok), KOTOpas OMUCBHIBACT KaK OTPHULATEIbHBIC, TaK W TOJOXKHU-
TEIbHBIC AMOIMKU. Takas knaccudukaims dMonui Obuta pa3paboTaHa HA OCHOBE
Teopun 6 0OazoBbix sMoimil [1. Oxmana [12] (ogHAa M3 KOTOPBIX, omepauyenue,
ObUIAa BKITFOUEHA B TPYIIIY CTPaxa B CBSI3W C MAJIOYUCIEHHOCTHIO BXOSIINX B HEE
enuHul). Hwxe (Tabn) mpeacTaBiieHbl KOMMYECTBEHHBIC TOKA3aTEId M 4acTe-
pEUHBIC 0COOEHHOCTH 3aSIBJICHHBIX MPEAMKATOB B PAMKAaX yCTAHOBJICHHBIX, YACTO
B3aMMOITPOHUKAIOIINX, CEMAHTHUYECKUX C(QEP B AHINIMICKOM, OEIOPYCCKOM,
WCJIAHJICKOM M JIMTOBCKOM SI3bIKAX.
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KonnyecTBEeHHBIE MOKA3ATE/IN U HYaCTCPCUYHEIC 0COOCHHOCTH IpCaAnKaroB
SMOIOHUOHAJIIBHOTO COCTOAHUA

JIeKCUKO-CEMaHTHYECKHE TPYIIITBI
3JIOCTD CTPAX I'PYCTb PAJOCTH | VIUBJIEHUE
L L L L L
=3 =2 =2 =2 =2
= = = = =
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= = = = =
) < = < = < = < = <
S| 2&| £ |g8| £ | 8&| 2|58 E | g
~ === ~ == =" ~ === ~ == =" ~ ==
AHTTIMHACKHUNA 7 9 10 7 16 6 8 9 8 6
oemopycckmii | 8 10 7 3 3 23 9 10 6 5
HCTAHACKUI 10 7 9 6 17 4 9 5 6 3
JUTOBCKHUI 7 8 6 6 8 12 3 10 3 4
Utoro 32 | 34 32 | 24 | 44 45 31 | 34 23 18

JUta onpeneneHusl CEMaHTUYECKUX (PYHKIMIA MMEHHBIX Tpymi Obul 0TOOpaH
KOPIyC npeanoxkeHuii (783 enuHuIbl B aHTUICKOM, 867 — B Oenopycckom, 890 —
B MCIAHACKOM, 803 — B JIMTOBCKOM $3BIKE) C NPEIMKATaMU 3MOLUOHATBHON
CEMAHTHKM W BBIMOJIHEHO MOCJIEI0BATENILHOE COMOCTABICHHUE JIOTHYECKOTO,
CUHTAKCUYECKOIO U CEMAHTUYECKOTO YPOBHEH.

Tak, CHHTaAKCHYeCKHIl YpOBeHb [IEMOHCTPUPYET €IMHOOOpa3He BAJICHT-
HOCTHBIX MATTEPHOB OE3JMYHBIX MPEAMKATOB, NOJUYMHSAICH ABYM JIOTHYECKHM
cXeMaM, BHIBEICHHBIM M3 Ae(UHHIINI aHATH3HPYEMBIX TIPEIHKATOB

1. Cxema ¥y BEg. CTOMT 3a Ae(PUHALUSAMM HENEPEXOAHBIX M BO3BPATHBIX
I7IAr0JIOB, & TaKXKe MPEAUKATUBOB OEIOPYCCKOro, MCIAHJACKOTO M JIMTOBCKOTO
A3bIKOB. B Takmx enuHMIax oOHAPY>KUBAETCS CTATHBHBIA KOMIIOHEHT, HEMOCPE-
CTBEHHO MPEANLHMPYEMBIH CYOBEKTY COCTOSIHUS, B TO BPEMS KAK HCTOYHHUK TaKOTO
COCTOSIHMSI OTMEYACTCS KOCBEHHBIM O0Opa30oM, TO €CTh KaK HE OKa3bIBAKOIIMIA
HEMOCPEACTBEHHOTO BO3ACHCTBHS HA CYOBEKT.

Jlnst  OenopyccKoro, MCIAHACKOrO M JIMTOBCKOTO SI3bIKOB JAHHAS CXEMa
peanm3yeTcsi TOCPEACTBOM CHHTAKCMYECKOH CTPYKTYPbI, KOTOpPas BKIKOYACT
3 00s13aTENBHBIX aPryMEHTA IPH OC3IIMYHOM IIIAroie ( Viyp) — JaTHBHYEO HIMEHHYEO
rpynny (DatNP), cuatakcuuecknii Hyab (&), 00yca0BIMBacMblil PUKCUPOBAHHOMN
raroabHo (opmoi, U wmHpUHUTUBHYIO rpynmy (Inf) nubO0 ceHTEeHUMANBHBIN
xomiuieMeHT (CP): [DatNP — & — Inf — Vi, ] i sam oceiye Haoakyusina? [14]
‘Bam sxuth Hanoeno?’; [DatNP — & —Viy, — Inf] Ungu hjonunum leiddist ao bia

! Cucrema normueckux oreparopoB B3sta u3 padorel P. JI. Ban Bamuna [13, p. 107],
rne BE — onepartop, 0003HA4YarOMIMiI COCTOSTHUE €IMHCTBEHHO 3a/I€HCTBOBAHHON TEPEMEHHOM
(B Hawei padote — 3TO y KaK MepEeMEeHHas!, IPOTUBOIIOCTABIIIEMAst KAy3aTUBHOM MEPEMEHHOH X),
a CAUSE - oneparop, yCTaHaBJIMBAOIINN Kay3aTHBHBIE OTHOLIEHHUS (B Hamel pabore — Mexny
xuy).
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[ litlu porpi [15] ‘Mononoii mape HACKY4YWJIO >KUTh B MAaJ€HbKOH JEPEBHE’;
[DatNP — & —Vin, — CP] Jam riapéjo, kad viskas bity padaryta [16] ‘On
3a00TUIICS O TOM, 4TOOBI BCE OBLIO clenano (noci. — EMy BosiHOBANO. .. ).

HexoTopele mnaronsl u npeaukatuBbl (Prediciy,) MONMyCKarOT BKIHOYEHHE
IeHETUBHOI MMeHHOM rpynibl (GenNP) — B GeI0PyCCKOM M IMTOBCKOM — U aKKY-
3aTUBHON MpeanokHoi rpymmbl (AccPP) — B uCnaHackoM — B Ka4€CTBE BTOPOTO
IOCTIIArOJBHOTO aprymenTa: [ — Predici,, — DatNP — GenNP] Illkaoa ovino
Ilempycio nmywayax [14] “XKanko Ob1o erpycro ntuuek’; [DatNP — & — Vi, —
AccPP| Honum var létt eftir sigurinn [15] ‘On oOpanoBaics nodeae’; [DatNP —
@ — Vimp — GenNP] Valdininkams pagailo vaiky su tokiais vardais [16]
‘“UuHOBHMKAM OBUIO 5Kajib ACTEH C TAKUMH UMECHAMU .

[Tpoecc >MOLMOHAIIBHOTO BOCHPUATUS W TEPESKUBAHUS MPEANOJIAracT
HAIAYUE CEMAHTHUYECKUX posieh Oxcnepuenyepa (Exp) m Hemounuxa (Targ) [13,
p. 85], rie mepBBIA BCEraa COOTHOCHTCS C OAYLICBICHHBIM pe(PepeHTOM, KOTOPBIH,
B OTJIMYME OT Aeencd, HE 3aICHCTBYET CBOK BHYTPEHHIOK JSHEPIUAK0 SIS
OCYILIECTBIEHUS U MOCIEAYIOLIET0 KOHTPOJISI HEKOTOPOTO ACHCTBHS, HO SIBJSIETCS
3aTPOHYTHIM 3THM JEHCTBUEM B SMOLMOHAIBHOM IJIAHE, YTO BEACT K U3MEHECHUIO
€r0 BHYTPEHHETO COCTOSIHMS. JIMUHAs MPOTOTUIMHMYECKAs ABYXCOCTABHAS aKTyasu-
3alMs TaKOH CEMAHTUYECKOW KOH(urypamuu BO BceX 4 s3bIKaxX MpPEANoJaract
NOCTaHOBKY OKcrnepueHiepa B HomuHaTHB (NomNP), HMcrounuka (ecim OH
NPUCYTCTBYET) — B OJIMH M3 KOCBEHHBIX NAACKEH (Hallle BCETO B AKKY3aTHB, YEMY
B QHIJIMICKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET MPSAMOE AONOJHEHWE) WM MOCPEICTBOM
BBEJICHUS KoMIieMeHTa K ckazyemomy — [NomNP (Exp) — AccNP/Int/CP (Targ)].
B cBowo ouepenp, Oe3nmumuHas akTyalInd3alys SMOLMOHAIBHOTO COCTOSIHUS
JEMOHCTpUpYET cieaywmee naaeskHoe odopmaenue. [DatNP  (Exp) -
AccNP/GenNP/Int/CP (Targ)], rae KOMIJIEMEHTHI, BBIPAKACMbIC HEIUYHBIMU
(¢opmamu, MOryT ObITh 3aMeHEHBI NOMNP.

Takyro «POKHPOBKY» MOYKHO OOBSICHUTH MOSIBICHUEM HOBOH CEMaHTUYECKOM
ponu — Ambuenma, CIyXKaIIErO0 HAACTPOHKOH, MNO3BOJSIOIIEH MMO-APYroMy
B3[JIIHYTh HA OAHY M Ty K€ CHUTyalUI) SMOLMOHAILHOTO COCTOSHUA. Jlis
BepOanM3aluu TAaKOH CUTYallMd MOTYT KCIOJIB30BAThCsl CUHOHUMWYHBIE TPEIH-
KaTbl C PA3JIMYHBIMA OTTCHKAMH 3HAUYEHWS. CP. JIMYHBIA Tarosl megti ‘moOuTh’
u OC3NMUYHBIA patikti ‘HpPAaBUTCA , TAE JIMYHBIA [1arojl MCHOJIB3YETCS IS
0003HaucHUs1 Oojee UIMTEIBHOIO COCTOSIHUS, Oosiee TnyOOKOro 4YyBCTBA
[p. 53-54], uem Oe3nuuHblii. KpoMe TOro, OfHM W T€ K€ MPEAUKATHI MOTYT
JEMOHCTPAPOBATh PA3TUYHBIE BAJCHTHOCTHBIC MATTEPHBI B 3aBHCHMOCTH OT
WHTEHIIMHA TOBOPSILETO. CP. Ayrna ‘pafoBaTbCs’ B JUYHOM ynotpedneHun Hann
hyrnadi vio hrdsyroin [15] ‘OH panoBalics KOMIUIMMEHTaM W hyrna Yfir
B Oe3nmuuHOM ynotpebnenun Pad hyrnadi yfir henni vio pessar fregnir [15]
‘Ona oOpamoBanach HOBOCTSAM  (j0ocia. — OHO 00pasoBajo HaA HEK € ATUMHU
HOBOCTSIMHM) . OTa HAACTPOHKAa BHIOMpACTCS TOBOPSIIMM I  aKTyalu3aluu
HeuHmeHyuoHanvHocmu  oeticmeusi, BO30YKIa€MOTr0 HEKOTOPbIM  HEOMIYIICB-
JEHHBIM  PeQEPEHTOM, KOTOpasi MPOBEPSAETCS HEBO3MOKHOCTBK)  BBEACHUS
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0GCTOSITENHCTBA C OTTEHKOM HAMEPEHHOCTH WM TIPHIATOYHON MPHUMHEL * Mie
ObL10 uKaAOa/MsHe 3acmyyind, ka6 ... ‘MHue ObIIO Kalb/MEHS CMYTHJIO, YTOOBI. .. .
Takum o0pa3oMm, peub HMACT O cuudcenuu acenmusnocmu (deagentivization
[18, p. 8]) mpoTekaromiero mpouecca Uik COCTOSTHUSL.

Hcxons u3 31010, MO TEPMUHOM AmOuenm Mbl IOHUMAEM YHUBEPCAIBHYIO
pPOJIb, BCTPEUAIOLIYIOCS OT OJHOr0 Tuna O€3MMYHOCTH K JApyromy (Oyap TO
METEOPOJIOTUYECKUI, COOBITUIHBIA WJIM CBSI3aHHBIA C BHYTPCHHUMH MEPEKHABA-
HUSIMU) U OOECHEUMBAIIYIO TAKYK) CMHTAKCUYECKYHO KOJIUPOBKY, MPU KOTOPOH
OPEIMKAT CTOMT B HEM3MEHSIEMOW (popMe, HE COrnacysich ¢ MPUCYTCTBYIOIIUMHU
B MPEUIOKCHUA CHHTAKCHYECKMMH KaHAWAATAMU Ha MOJICKAIIEe M OTChUIas
HA HEKOE «BBIHECEHHOE 3a CKOOKM» TpeThe JMuo. [Ipu peueBoil akTyanusanuu
CUTyalUuil SMOLMOHAIBHBIX NEPEKUBAHUN AmOuenm TPEACTABIACT TO, 4YTO
3aCTABISACT OKkcnepuenyepa Kak CyObEKTa SMOLMOHAIBHBIX —TEPEKUBAHUN
o0paTuTh BHUMAaHWE Ha Hcmounux TAKUX TMEPEKUBAHUN W TMEPEKUTH JTAHHYIO
aMorio: dxcnepuenyep <™ Hemounux, rae Ixenepuenyep GopMaTn3yeTcs
JATUBHOW rpymnnon, a Hcecmounux — WMEHHOW TPYIIIOW B APYTOM KOCBEHHOM
naacke, MHPUHUTABOM WA CEHTEHIIMATBHBIM KOMILJIEMEHTOM.

2. Cxema x CAUSE y Bes. BBIBOOUTCSA U3 CEMHOIO COCTaBa MEPEXOIHBIX
Kay3aTUBHBIX TJIarojOB COMOCTABISIEMBIX SI3BIKOB M MPEAUKATABOB AHTIIMHACKOTO
A3bIKa, TMOCKOJIBKY B TOCIEAHUX, B OTIMYME OT NPEAMKATHBOB OCTAIBHBIX
COIOCTABIIIEMBIX SI3BIKOB, COAECPKHUTCS Kay3aTUBHAs ceMa. B nemHuIMsAX Takux
€AMHULl MPUCYTCTBYET KAay3aTUBHOE OTHOIICHWE, YCTAaHABIMBACMOE MEXKIY
HEKOTOPBIM ~ UCHIOYHUKOM W 00BeKmMOM €20 6030eliCmeusi, YTO TPUBOINAT
NOCJICAHETO K HOBOMY COCTOSIHHIO. Takoe TMOJIOKEHHE AT MOXHO Ha3BaTh
kayzuposanuwvim cocmosinuem [13, p. 97]. Takas cxema MaHU(PECTUPYETCI €AUHOM
CTPYKTYPOii B O€IOPYCCKOM, HCITAHACKOM M JIATOBCKOM M JIByMSI — B @HIJIMHCKOM:

a) B aHramiickom s3bIKE Kay3aTUBHBIE TIJIArojbl C 3MOLMOHAIBHOM
CEMAHTUKOW OTKPBIBAOT TPU OOJUIaTOPHBIE BAJEHTHOCTH. 3KcruieTuB (Expl),
npsmoe gononHeHue (Og4) B MOCTBEPOAIBHON MO3WLMH, aCCOLUHPYEMOE
C OOBEKTOM BO3JCHCTBUSL M DIIEMEHTOM MPOTOTHIHYECKON TPAH3UTUBHOM
KOHCTPYKLIMHM, a TAaKKE HEJIMYHBIA KOMIUIEMEHT (HampuMep, MpUYacTHe
Hactosero Bpemenu (PI)): [Expl — Vi, — Oq— P1] It drives me mad seeing people
staring at their phones all day [19] ‘MeHst CBOAMT ¢ yMa, KOTAA 51 BUWXKY, KaK JHOAH
LEJIBIMU JTHSAMH TapaIaTcs B TeNE(OHBI .

Hcnanackue O€3MUHBIE MNPEAIOKEHUS TaKKE JOMYCKAKT TMOSBICHUE
JKCIJIETHBA, OJHAKO OH OTIMYAETCS OT AaHIVIMICKOro, MpeacTaBiss CcoOOM
CEMAHTHYECKH OIMYCTOUICHHBIN 3JIEMEHT, 3aHMMAIOIIANA HAYAIBHYI0 TO3ULHMIO B
MPEMIOKEHUH, IO KOTOPOH HE BCEraa UMEETCs B BUAY nomnexaniee [3, p. 309].
B kay3aTuBHO-0€3TMYHBIX NPEUIOKEHUASIX SMOLMOHAIBHOTO BO3ICHCTBUS TAHHBIN
ANIEMEHT Beeraa npucyTeTByeT: [Expl — Vip, — ACeNP — Inf] Pao trufladi Kjarval
ao vita af pessum ‘KpspBaJlto HE IaBaJl0 MOKOS TO, 4TO OH y3Han [15] (mocn. —
Omno Oecnokousio Kesppana y3Harts...”).

1
3HaK * (acTepUCK) MOKA3bIBAET, YTO B NMPEIJIOKEHUH HAPYIIEHBI IPAMMATHYECKUE HOPMBI
SI3BIKA.
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B 0enopycckoM M JTMTOBCKOM HAOJIFONAETCSl CX0Kass BAJICHTHOCTHAS paMKa
(BMECTO SKCIUIETUBA MPUCYTCTBYET CHHTAKCHYECKWN HYJb). HEU3MEHSEMBIH IO
(dopMe TpeaMKarT OTKPBIBACT MO3WLUHU IS MMEHHOH TPYMIbl B BUHUTEIBHOM
Naacke, B TMOCTHO3MUMM K KOTOPOH HAXOJATCS TJ1aroJibHblE KOMILIEMEHTHI,
BO3MOXKHOCTb BBEIECHHS KOTOPBIX ONPEACIACTCS CEMAHTUKOW ITArooB. [Vim, —
& — (AccNP) — CP] Typéaeana, six yiaozsayya smvl ¥ Hogvim oiceiyyi? [14]
‘BonHOBANIO, Kak OHM YCTPOATCS B HOBOH km3HU? ; [ACCNP — & — Vi, — CP]
Ponig Badak ligdino, kad virdulys buvo pono Badako dovana [16] ‘Tocnoxy
Bonmak onevyainiio, 94To MoJapkoM OT €€ My»Ka CTal YaiHUK .

0) AHrMiiCKue NpeAVKATUBHBIC NPUJIAraTENIbHBIE OTKPBIBAIOT JBE OOJIH-
raTOpPHBIE TO3WLKW, KOTOPBIE 3aMOJHSAKOTCA OKCIUIETUBOM M HEJTUYHBIMHU
KOMIUIEMEHTaMH, a KOCBEHHOE fomnoyiHeHue (O;), aCCOUMUPOBAHHOE C AATCIBHBIM
NaacKOM, MOXKET KaK aKTyaJIM3UpPOBATHCS B KOHKPETHOM BBICKA3bIBAHMM, TaK U
onyckarbes: [(O1)- Expl — Predicin, — CP] (L'or most people) it was bewildering
that they should suffer such losses [19] ‘[lns OOJNBIIMHCTBA JIFOACH OBIJIO CTPAHHO,
YTO OHHU JOJKHBI TEPIETh TAKHE YOBITKH .

JIM4HbIE MPENNIOKEHUS, AKTYATU3NPYIOIIUE MOJOOHBIE Kay3aTUBHBIE COCTOSI-
HUS, TPEANOJIararoT KOAWPOBAHUE [ cmoyHuka HOMHHATUBOM B OEIOPYCCKOM,
WCJIAHJICKOM, JIATOBCKOM (B QHIJIMICKOM — MOCTAHOBKOM €ro B MO3HMLMIO MOJJIC-
JKAILIET0), JKkcnepuenyepa — AKKY3aTHBOM (TIPAMbIM J0NoJHEHUEM): [NomNP
(Targ) — AccNP (Exp)]. B O€3MMuHBIX NPEIOKEHUSX BCEX COMOCTABIISIEMBIX
SA3BIKOB HAOJFOIACTCS 3aMEHAa HOMMHATHBA (MOAJIEKAIIEr0) HA KOMIUIEMEHT:
[AccNP (Exp) — Inf/CP (Targ)]. B otauune oT npeabiaymei CMbICIIOBOR CXEMBI,
31€Ch HAOIOJAETCS CIIOKHOE CEMAHTHUYECKOE YCTPOMCTBO, MPHU KOTOPOM 3MO-
UOHAJIBHOE COCTOSIHUE BCTPAMBACTCA B MPOLECC Kay3aluuu, TAe Jkcnepuenyep,
MaHU(ECTUPYEMBIA AKKY3aTUBHOM WMEHHOW Tpymnmoil (IpsMbIM TOTIOJTHEHHUEM ),
OJTHOBPEMEHHO siBHsieTCs U [layuencom:. Ambuenm = Iayuenc (Oxcnepuenyep <
Hcmounux).

Takum 00pa3oM, COMOCTABACHUE CUHTAKCUYECKOM U JIOTUKO-CEMAHTHYECKOM
CTPYKTYp TOKa3aJlo, YTO Pe(EPEHTbl MMEHHBIX TPYII MOTYT BBIMOJHATH Kak
CYOBECKTHYIO, TaK M OOBEKTHYXO (YHKUIMIO B OC3MMYHOM MPEANOKEeHUM. [lis
BBISIBJICHHSI 3aKOHOMEPHOCTEM Takoro (QYHKIMOHWPOBAHWS OBUIM NPUMCEHEHBI
CHEeLMANIbHBIE TECTHI (subjecthood tests), pa3pabOTaHHBIE IS AHTJIMHACKOTO SI3bIKA
O. KunsHom [20], manma ucmanackoro — X. TpaymHCCOHOM [3], HEKOTOpbIE W3
KOTOPBIX (2 IMEHHO — TE€CThl HA BBEACHHUE HEIMYHBIX (POPM riarojia B OCHOBHOE
OPEUIOKEHUE, YAANEHUE KOpPe(HEPEHIMATBHOTO 3JIEMEHTa MPU  OAHOPOIHBIX
CKa3yeMbIX) MOKHO MCHOJIb30BaTh A JUTOBCKOro (cM. C. [Muuumnm [21]) u
OEJIOPyCCKOro.

BBUIO yCTAaHOBNEHO, YTO WMEHHBIE TPYIIbI MO-Pa3HOMY (PYHKIMOHUPYIOT
B OC3JIMYHBIX MPEATOKEHUAX C TaTUBOM (KOCBEHHBIM JONOJHEHUEM) U B IPEIIO-
JKEHUSX C aKKy3aTHMBOM (IPSAMBIM JOMOJIHEHUEM). [IpoaeMOHCTpUpyeM 3TO Ha
TECTE A AHTTUICKOrO OEOPYCCKOr0 M JIMTOBCKOTO, KOTOPBIA Npeanosiaract
BBE/ICHUE HEMUYHBIX (POPM IJlarojga B COCTaB OE3MUYHOIO MPEUIOKCHHS. Tak,
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B AHIVIMHCKOM S3bIKE BBCICHUE HETUYHBIX (POPM, COBMAJAOIMUX IO CBOEMY
pehEPEHTHOMY COOTHECEHHIO C CYOBEKTOM B IJIaBHOM MNPEAJIOKECHUM (MpUYacT-
HOro 000poTa), BO3MOXKHO TOJBKO C MPEAMKATHBOM, KOTOPBIA MNPUCOECAUHSET
uHUHUTHB. Sitting in the front pew, it was hard for Jake to count the number of
mourners [19] ‘Cung Ha nepeaneil ckambe, JIKEKy ObUT TSDKENIO MOCYMTATH
KOJIMYECTBO CKOPOAIMX . DTO MOKA3BIBAET, YTO KOCBEHHAs (JATWBHAs) rpyIa
(YHKIIMOHUPYET B KauecTBE CyObeckTa. BBEAcHHME Takoro sjeMeHTa B NPELIO-
JKEHUE C TTIAroJOM-NPEeIUKaTOM, YIPABISIOMUAM MPSAMBIM JTOMOTHEHUEM (aKKy3a-
TUBOM ), HEBO3MOXKHO: *Sitting in the front pew, it disturbed Jake to see... ‘Cuns
HA MepeAHei ckambe, J[Keka BCTPEBOXKHWIIO YBUAETH... . JTO JOKA3BIBAET, UYTO
npsMOE JONOJTHEHWE (AKKy3aTWBHAS TPYIINA) BBHIMOJHACT QYHKINKO 00bekTa. TO
K€ caMo€ HaOI0JaeTCs B OCIOPYCCKOM SI3bIKE (MPU BBEACHUM JCEHPUYACTHSA ).
Ipvixeapayuel, 000pa oOviio mme cynaxoiyya ao 0yos3énnaii mimycui [14]
‘3a00JieB, XOpOWIO OBLI0O MHE YCIHOKOUTBCS OT OyJHWYHOW CyMaTOXW’
cp. *lpwixsapsyuivl, mane mypobaeana, wmo.. 3a00NEB, MEHS TPEBOXKMUIIO,
qT10... .

B 1uToBCcKHX O€3MMYHBIX MPEUIOKEHHUSIX KaK C JATUBHOW, TaK W C aKKy-
3aTMBHOM TPYIIOA JOMYyCKAaeTCs TONBKO CHElUalibHas HeluuyHas —Qopma,
NaJATMBUAC, WCMOJNB3yeMas Ul BBIPAKCHUS pasHbix PeQEPEHTOB B OCHOBHOM
YACTH NPEIJIOKEHUS U €€ HEIMYHOM PAacpOCTpaHeHun: dar tik pradedant darbg,
jam jau biadavo atgrasu [16] ‘Tonbko HauaB paboTaTk [= KOTrJa Mbl Havdalld
paborarb], emy yxke Obo mioxo’; Nagrinéjant Sig temq, mus domina, ar
Montessori sistema... [16] ‘PaccmarpuBas 3Ty TEMY, HAC MHTEPECYET, MOXKET JIU
cucreMa MoHTeCCOpH... . DTO AEMOHCTPUPYET OOBEKTHOE (PYHKIMOHMPOBAHHE
KaK JaTUBHOW, TaK W aKKy3aTUBHOM I'PYIIIL.

JUTS MCHaHICKOTO SI3BIKA MCMOJIB3YKOTCS TECTHI HA CIOCOOHOCTh OE3JIMYHOrO
NpeIMKarTa CBS3bIBATHCS C BO3BPATHBIM MECTOMMEHHEM W/WIKA 00pa30BBIBAThH
CUHTAKCUYECKYIO CTPYKTYPY «OOCTOSITENLCTBO + mpeamkar + paoy». Tak, ecnm
JaTHBHAs TPYIIAa CBA3aHA MO CMBICIY C BO3BPATHBIM MECTOMMEHMEM, TO OHA
BBINOIHAET (PyHKUMIO cyObeKTa: Henni likadi best vio a sjdlfri sér [15] ‘Ona cebde
HpaBwiack (nocn. — Eil HpaBunace cama cebe)’. B To ke BpeMsl akKy3aTuBHast
rpynna B Kay3aTUBHBIX MPEAIOKEHUSAX BBICTYMACT KaK OOBEKT, IOCKOJIBKY
¢yHKIMIO cyOBEKTa OEpeT Ha ce0s BNEMEHT pad: Dd smerti pad mig ad sja born
sofa a gotu [16] ‘“Torma MEeHsl B3BOJIHOBAJIU CISIIIUE HA yaule aetu (aoca. — Toraa
B3BOJIHOBAJIO OHO MEHS YBUAETh JETCH ClaTh HA yIIULE) .

Takum oOpa3om, AarenbHash MMEHHAs rpynna B OS3MTUYHBIX NPEIIOKEHUSIX
SMOLMOHAIBHOTO COCTOSHUSA (Jormueckas cxema ¥y BEr.)) damie IeMOHCTpUpyeT
CYOBEKTHYIO (YHKIMOHATBHOCTH MO CPAaBHCHWIO C BHHHUTEIBHOW WMMEHHOM
IPYNIOA B MPEAIOKEHUSX, HA3BIBAOIIMX SMOLMOHAIIBHBIC MPOLIECCHI (JIOTUYECKas
cxema x CAUSE y Beg..;). CyObeKTHBIM CcTaTyc MAaTHMBHOTO 3JIEMEHTA MOATBEP-
JKAACTCS B MCIAHACKOM IPH BCEX CTATUBHBIX [JIArojaax M MPEAWKATHBAX, B TO
BpPEMS KaK B aHIJIMHCKOM M OEJTOPYCCKOM — TOJIBKO C MPEANKATHBAMM B COUETAHUN
¢ uHQUHUTABOM. HecMOTps HA CTPYKTYPHOE CXOACTBO NPEIMKATUBHBIX O€3-
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JVYHBIX MPEAJIOKEHUH OEIOPYyCCKOr0 M JIMTOBCKOTO SI3bIKa, B TMOCIEAHEM
JATHBHBIA SJIEMEHT BBICTYNAET Kak OOBEKT. B CBOW ouepenb, OOBEKTHOE
()YHKLIMOHUPOBAHUE AKKY3aTHBHOIO 3JIEMEHTA HAOMIOAACTCA B OC3IMYHBIX Kay3a-
TUBHBIX MPEIOKEHUSIX BCEX COMOCTABJISIEMBIX SI3bIKOB.
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